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Hotirirea Curtii (Camera a opta) din 10 februarie 2011

(cerere de pronuntare a wunei hotdrdri preliminare

formulati de Linképings tingsritt — Suedia) — Lotta

Andersson/Staten  genom  Kronofogdemyndigheten i
Jonkoping, Tillsynsmyndigheten

(Cauza C-30/10) (!)

[Trimitere preliminari — Directiva 80/987/CEE — Articolul

10 litera (c) — Dispozitie nationaldi — Garantare a plitii

creantelor neplitite ale lucrdtorilor salariati — Excluderea

persoanelor care, in cursul celor sase luni anterioare intrdrii

in faliment a societdtii pentru care au lucrat, au detinut in

proprietate o parte esentiald din aceasta si au exercitat asupra
acesteia o influentd considerabili]

(2011/C 103/13)

Limba de procedurd: suedeza

Instanta de trimitere

Linkopings tingsratt

Partile din actiunea principala

Reclamantd: Lotta Andersson

Pardt: Staten genom Kronofogdemyndigheten i Jonkoping,
Tillsynsmyndigheten

Obiectul

Cerere de pronuntare a unei hotdrari preliminare — Linkopings
tingsritt (Suedia) — Interpretarea articolului 10 litera (¢) din
Directiva 80/987/CEE a Consiliului privind apropierea legisla-
tiilor statelor membre referitoare la protectia lucritorilor
salariati in cazul insolvabilitatii angajatorului, astfel cum a fost
modificatd prin Directiva 2002/74/CE — Legislatie nationald
care exclude din categoria beneficiarilor garantiei de plata a
creantelor neplatite ale lucrdtorilor salariati, persoanele care au
detinut, in cursul celor sase luni care au precedat declararea
falimentului societatii care ii angajeazd, o parte esentiald din
aceasta si care au exercitat o influentd considerabild asupra
activitdtilor intreprinderii respective

Dispozitivul

Articolul 12 litera (c) din Directiva 2008/94/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 22 octombrie 2008 privind protectia
lucrdtorilor salariati in cazul insolventei angajatorului (versiune codi-
ficatd) trebuie interpretat in sensul cd nu se opune unei dispozifii de
drept national care exclude un lucrdtor salariat de la beneficiul
garantdrii platii creantelor neachitate ale lucrdtorilor salariagi pentru
motivul ¢d acesta, singur sau impreund cu rude apropiate, a detinut in
proprietate o parte esentiald din intreprinderea in cauzd si a exercitat o
influentd considerabild asupra activitdtilor acesteia in cursul celor sase
luni care au precedat cererea de deschidere a procedurii insolventei
respectivei intreprinderi.

() JO C 100, 17.4.2010.

Hotirirea Curtii (Camera a patra) din 17 februarie 2011

(cerere de pronuntare a unei hotiriri preliminare formulata

de Cour d’appel de Rouen — Franta) — Marc Berel si

altii/Administration des douanes de Rouen, Receveur

principal des douanes du Havre, Administration des
douanes du Havre

(Cauza C-78/10) (1)

(Codul vamal comunitar — Articolele 213, 233 si 239 —

Obligatia de solidaritate intre mai multi debitori pentru

aceeasi datorie vamaldi — Remiterea taxelor la import —

Stingerea datoriei vamale — Posibilitatea unui codebitor

solidar de a invoca remiterea acordatd unui alt codebitor —
Absentad)

(2011/C 103[14)

Limba de procedurd: franceza

Instanta de trimitere

Cour d’appel de Rouen

Pirtile din actiunea principald

Reclamanti: Marc Berel, in calitate de mandatar al societdtii Port
Angot Développement, Emmanuel Hess, in calitate de adminis-
trator judiciar al societdtii Port Angot Développement, Rijn
Schelde Mondia France SA, Receveur principal des douanes de
Rouen Port, Administration des douanes — Havre port, Société
Port Angot Développement, succesoare in drepturi a Manu-
tention de Produits Chimiques et Miniers Maprochim SAS,
Asia Pulp & Paper France EURL

Pardte: Administration des douanes de Rouen, Receveur
principal des douanes du Havre, Administration des douanes
du Havre

Obiectul

Cerere de pronuntare a unei hotdrdri preliminare — Cour
d’appel de Rouen — Interpretarea articolelor 213, 233 si 239
din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului din 12
octombrie 1992 de instituire a Codului Vamal Comunitar (JO
L 302, p. 1, Editie speciald 02vol. 5, p. 58) — Remitere a
taxelor la import — Invocarea de citre un codebitor a carac-
terului solidar al obligatiilor vamale pentru a beneficia de o
remitere a taxelor la import acordatd anterior unui alt codebitor

Dispozitivul

Atticolele 213, 233 si 239 din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al
Consiliului din 12 octombrie 1992 de instituire a Codului vamal
comunitar, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul (CE) nr.
82/97 al Parlamentului European si al Consiliului din 19
decembrie 1996, trebuie interpretate in sensul cd se opun aplicdrii,
in contextul unei obligatii de solidaritate in privinta unei datorii
vamale in sensul articolului 213, precum cea in cauzd in actiunea
principald, a unui principiu de drept national din care rezultd cd
remiterea partiald a taxelor acordatd in temeiul articolului 239
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mentionat anterior unuia dintre codebitori poate vfi invocatd de tofi
ceilalti codebitori, astfel incat stingerea datoriei previzutd la articolul
233 primul paragraf litera (b) din acelasi cod si vizeze datoria ca
atare §i sd scuteascd, asadar, ansamblul codebitorilor solidari de plata
acesteia in limitele cuantumului pentru care a fost acordatd remiterea.

() JO C 113, 1.5.2010

Hotirirea Curtii (Camera a saptea) din 17 februarie 2011
— Comisia Europeand/Regatul Belgiei

(Cauza C-321/10) (1)

[Neindeplinirea obligatiilor de citre un stat membru —

Directiva 2007/2/CE — Politica de mediu — Infrastructura

pentru informatii spatiale in Comunitatea Europeand

(INSPIRE) — Schimb si actualizare de date in format
electronic — Transpunere incompleti]

(2011/C 103/15)

Limba de procedurd: franceza

Pirtile

Reclamantd: Comisia Europeand (reprezentant: J. Sénéchal, agent)

Pardt: Regatul Belgiei (reprezentanti: T. Materne si M. Jacobs,
agenti)

Obiectul

Neindeplinirea obligatiilor de citre un stat membru —
Neadoptarea sau necomunicarea, in termenul previzut, a
actelor cu putere de lege si a actelor administrative necesare
pentru a se conforma Directivei 2007/2/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 14 martie 2007 de instituire a
unei infrastructuri pentru informatii spatiale in Comunitatea
Europeand (INSPIRE) (JO L 108, p. 1)

Dispozitivul

1. Prin neadoptarea, in termenul prevdzut, a tuturor actelor cu putere
de lege si a actelor administrative necesare pentru a se conforma
Directivei 2007/2/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 14 martie 2007 de instituire a unei infrastructuri pentru
informatii spatiale in Comunitatea Europeand (INSPIRE) sau, in
orice caz, prin necomunicarea acestora Comisiei, Regatul Belgiei nu
si-a indeplinit obligatiile care ii revin in temeiul acestei directive.

2. Obligd Regatul Belgiei la plata cheltuielilor de judecatd.

() JO C 246, 11.9.2010.

Hotdrdrea Curtii (Camera a sasea) din 3 februarie 2011 —
Comisia Europeani/Regatul Belgiei

(Cauza C-391/10) (')

(Neindeplinirea obligatiilor de cdtre un stat membru —

Directiva 2007/36/CE — Exercitarea anumitor drepturi ale

actionarilor societdtilor cotate la bursi — Netranspunere
completd in termenul previzut)

(2011/C 103/16)

Limba de procedurd: franceza

Partile

Reclamantd: Comisia Europeand (reprezentanti: G. Braun si L. de
Schietere de Lophem, agenti)

Pardt: Regatul Belgiei (reprezentanti: M. Jacobs si J.-C. Halleux,
agenti)

Obiectul

Neindeplinirea obligatiilor de cdtre un stat membru —
Neadoptarea sau necomunicarea, in termenul prevazut, a dispo-
zitiilor necesare pentru a se conforma Directivei 2007/36/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 11 ijulie 2007
privind exercitarea anumitor drepturi ale actionarilor in cadrul
societdtilor comerciale cotate la bursd (JO L 184, p. 17)

Dispozitivul

1. Prin neadoptarea, in termenul previzut, a tuturor actelor cu putere
de lege si a actelor administrative necesare pentru a se conforma
Directivei 2007/36/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 11 iulie 2007 privind exercitarea anumitor drepturi ale actio-
narilor in cadrul societdtilor comerciale cotate la bursd, Regatul
Belgiei nu si-a indeplinit obligatiile care ii revin in temeiul acestei
directive.

2. Obligd Regatul Belgiei la plata cheltuielilor de judecatd.

() JO C 274, 9.10.2010.



